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p 11.03.2020 Piece list - Stiickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel a P L
I B ArtNr. 4423819 (mm) | (mm)
001 18 LLx114 1818
002 21 LLx114 5000
003 2 LLx114 5000
004 [ ) 1 L4 x57 5000
005 18 LbLx14 2103
006 b LLx114 3218
007 2 LbLx14 3219
008  —— 2 LLx96 1125
009 | 32 LLx14 1125
010 — 1 LLx114 3131
= — 1 | — —— o
WC-1 &| - U 1 | ofd 1
3131
Foundatien - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Immutatud alusraam
IAR3 [ ] 8 45x70 4908
Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Imnmutatud alusraam
IAR1 [ ] A 45x70 3219
Foundatien - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Imnmutatud alusraam
IAR2 O 1 45x70 100
Lath - Pfetten - Liteau - Piccola asse - Gordingen - Roov
RV1 1 LbxbLL 4908
Roof beam - Dachbalken - Panne de toit - Perlina del tetto - Gordingen / dakbalk - Parlin
A-PR1 | | 5 T0x140 4993
FB Floor boards - Fussbodenbretter - Lame de plancher - Pavimento - Vloerhou’r 56 90x18 3128
- Porandalaud
0B Roof boards - Bachbretter - Voliges - Perlina per tetto - Dakhout - IS b 56 90x18 3250
Katuselaud
Floor fillet - Fussbodenleiste - Corniere de finition du plancher - Finitura per
pavimenta (battisco pa) - Vleerafwerklijst - Prandaliist 18x18 22.48
DL B”a’r’re_n - Decljleis’re - Profils de finition angles a Uexterieur - Asse - Afdek K7 1 15%45 2203
lijst - Katteliist
Batten - Deckleiste - Prafils de finition angles a Uexterieur - Asse - Afdek T
DL& | \ijst - Katteliist 7RG | 1| 15x45 | 2263
Rocfing felt fillet - Dachpappenleiste - Baguette de fixation du feutre
DPL1 | bitumeux - Asse per fissaggio guaina bituminasa - Afdeklijst asfaltpapier - | 2 18x58 2642
Katusepapiliist
Rocfing felt fillet - Dachpappenleiste - Baguette de fixation du feutre
DPL2 | bitumeux - Asse per fissaggio guaina bituminosa - Afdeklijst asfaltpapier - | 2 18x58 3357

Katusepapiliist




Piece list - Stiickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel

Pos | 11032020 ArtNr. 4423819 28 (mm) | (mm)
TP1 D’riiarngntwjgrarlmsuu’rpEOTrLtgtiJlaaTJ;n - Hilfsleiste - Tasseau - Listelli per rinforzare - ‘%_ 18x90 350
FF6 Elexxl/ré%’;l;ﬁ; fisti;(U::kgfleTi:;Se_rlFi?;?ﬁl de fixation - Massello di fissaggio - KI7T 0 11x30 2998
P2 IJJriiarngnt:EFarl]OsuuprO_Fng:ilfa’rJden - Hilfsleiste - Tasseau - Listelli per rinforzare - K77 T 18x90 1200
EP3 | Post - Pfosten - Poteau - Piede registfrabile - Stijl - Post /\{\\ 90x90 2220
EP2 | Post - Pfosten - Poteau - Piede registrabile - Stijl - Post ?& blixbl 2203
EP1 | Post - Pfosten - Pofeau - Piede registrabile - Stijl - Post 7\ Lbxbh 2260
RS1 giailirl(ijr;gljasl,]’rdrip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - 18x70 1975
RS? gﬁirl(ijr;gljaz’rdrip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - 18x70 1982
RS3 gﬁirl(ijr;gljasl,]’rdrip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sharra - Afscheidingslijst - RS 18x70 1993
RSL gﬁ:‘l(iir;?aigip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - 18x70 2000
RSS Eﬁirl(ijr;gljaz’rdrip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - 18x90 1065
RS6 Eﬁirl(ijr;gljaz’rdrip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - 18x90 1075
RS7 gﬁirl(ijr;gljasl,]’rdrip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - 18x90 2116
RS8 gi&ilirl(ijr;gljasl,]’rdrip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - IR, 18x90 2126
RS gﬁirl(ijr;gljai’rdrip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - 18x90 3039
RS12 Eiailirl(ijr;gljasl,]’rdrip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - 18x90 3059
P1 Post - Pfosten - Poteau - Piede registrabile - Stijl - Post | ,—|@ 88x88 2330
P2 Post - Pfosten - Poteau - Piede registrabile - Stijl - Post | ,—|£ 88x88 2223
P2a | Post - Pfosten - Poteau - Piede registrabile - Stijl - Post | ,—"2@ 88x88 2223
GL2 Ezzcsitaa?;)jgd - Traufbrett - Bandeau de teit - Finitura lati tetto - Gevellijst - 18x120 2642
GLA E;;csifa?;)jgd - Traufbrett - Bandeau de toit - Finitura lati fetto - Gevellijst - 18x120 3379
oRy-1 | 500t sdse renforcenent - candvrstaring - omere e renfortdeverd Y| 4 | aowas | 2
DRV-2 Roof edge reinforcement - Dachrandverstarkung - Corniere de renfort de bord am 80x4L 3379

de toit - Rinforzo x tetto - Dakrand versterking - Radstatugevdus
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L/2

[o0)

(mm)

(mm)

FF2

Fixing fillet - Fixirungsleiste - Profil de fixation - Masselle di fissaggio -
Bevestiging lijstwerk - Tenderliist

15%x45

2026

FF9

Fixing fillet - Fixirungsleiste - Profil de fixation - Massello di fissaggio -
Bevestiging lijstwerk - Tenderliist

18xk44

1967

FF

Fixing fillet - Fixirungsleiste - Profil de fixation - Massello di fissaggio -
Bevestiging lijstwerk - Tenderliist

18x44

2030

FF3

Fixing fillet - Fixirungsleiste - Profil de fixation - Masselle di fissaggio -
Bevestiging lijstwerk - Tenderliist

38x46

1980

FF4

Fixing fillet - Fixirungsleiste - Profil de fixation - Massello di fissaggio -
Bevestiging lijstwerk - Tenderliist

38x46

2026

FF7

Fixing fillet - Fixirungsleiste - Profil de fixation - Masselle di fissaggio -
Bevestiging lijstwerk - Tenderliist

38x46

2998

HS8

Screw for corner fillet - Schraube zur befestigung deckleiste - Vis pour
profils de finition angles a l'exterieur - Viti per massellino d'angaloe - Schroef
voor afdeklijst (hoek) - Kruvi nurgaliistudele

3.5x35

HS32

Screw for door jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixation partie haute
avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef
voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile

12

Lx25

HS14

Screw for wall details - Schraube fir wand details - Vis pour mur details -
Viti per elementi della porta - Schroef voor wand details - Kruvi seinte
montaaZiks

331

4.5x80

HS12

Screw for doorstep - Schrauben fiir swelle - Vis pour fixation barre de seuil -
Vite per soglia della porta - Schroef voor deurdorpel - Kruvi lavepakule

Lx40

HS12

Screw for metal corner - Holzschraube fiir metallwinkel - Vis de fixation des
cornieres en métal - Viti per fissare suadretta di metallo di giunzione -
Schroef voor metalen hoek - Kruvi nurgikule

50

Lx40

HS12

Screw for diagonal support batten - Schraube fir dachlatte - Vis de tasseau -

Vite per listelli per rinforzare - Schroef voor timmerhout - Kruvi tugilauale

24

Lx40

HS12

Screw for diagonal support batten - Schraube fiir dachlatte - Vis de tasseau -

Vite per listelli per rinforzare - Schroef voor timmerhout - Kruvi tugilauale

16

Lx40

HS12

Screw for fascia boards - Schrauben fir traufbretter - Vis pour fixation
bandeau de tait - Viti x striscia del tetto - Schroef voor gevellijst - Kruvi
radstalauale

34

Lx40

HS12

Screw for beam holder - Schrauben fiir balkenhalter - Vis de fixation support
“u” galvanisé - Vite per trave di sostegno - Schroef voor bevestiging
balkhouder (gordingschoen) - Kruvi talakingale

120

Lx4(Q

HS12

Screw for fixing fillet of dgor and window - Schrauben fir fixirungsleiste -
Vis pour profil vertical de fixation peur ouvertures des fenefres et portes -
Viti per massello di fissaggio - Schroeven voor bevestiging van deur 'en raam
lijsten - Kruvi tenderliistudele

90

Lx4(

HS12

Screw for covering moulding - Schrauben fiir deckungsprofil - Vis de fixation
profils horizontaux haut intérieur et extérieur d’encadrement de porte - Vite
per cornice di copertura - Schroef voor afdekprofiel - Kruvi piirdelauale

64

Lx40

HS12

Screw for door jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixation partie haute
avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef
voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile

18

Lx40

HS18

Screw for roof beams - Schrauben fiir dachbalken - Vis pour fixation pannes
de toit - Viti per perline del tetto - Schroef voor gordingen / dakbalken -
Kruvi parlinitele

5x120

HS33

Screw for door jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixation partie haute
avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti perte - Schroef
voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile

20

5x40

HS16

Screw for foundation - Schrauben zur befistigung fundament - Vis de fixations

des poutrelles de fondations - Viti x fondamenta - Schroef voor fundering -
Kruvi alusraamile

16

5x90

HS16

Screw for post - Schrauben fir pfosten - Vis de fixation des poteaux - Viti
per inviare - Schreef voor stijlen - Kruvi postile

AR BNAR N EEEE

16

5x90

HS16

Screw for roof edge reinforcement - Schrauben fir dachrandverstarkung -

Vis pour fixation corniere renfort de bord de toit - Viti x rinforzo bordo tetto - wwswwawe—(

Schroef voor dakrand versterking - Kruvi radstatugevdusele

34

5x90
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(mm)

(mm)

HS16

Screw for wall details - Schraube fiir wand details - Vis pour mur details -
Viti per elementi della porta - Schroef voor wand defails - Kruvi (]
seinadetailidele

il

5x90

HS16

Screw for foundatfion - Schrauben zur befistigung fundament - Vis de fixations
des poutrelles de fondations - Viti x fondamenta - Schroef voor fundering -  wswsm=—rd
Kruvi alusraamile

12

5x90

HS16

Screw for door jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixation partie haute
avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef (|
voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile

18

5x90

HS22

Screw for 1. wall beam - Schraube fir 1. bohlenreihe - Vis de fixations 1ere
rangée de madriers avec poutrelles de fondations - Vite fissaggio alle s
fondamenta - Schroef voor 1 wandbalk - Kruvi poollauale

12

6x150

HS23

Screw for wall details - Schraube fiir wand details - Vis pour mur details -
Viti per elementi della porta - Schroef voor wand details - Kruvi wemmm—(
seinadetailidele

155

6x180

HS21

Screw for roof lath - Schraube fiir dachlatte - Vis pour latte -
Vite per listello del tetto - Schroef vaor daklat - Kruvi roovile mm——(

10

6x80

NF2

Zn nail for floor fillet - Zn nagel fir fussbodenleiste - Pointe pour corniere de
finition du plancher - Chiodi x fissaggic pavimento - Spijker(nagel) voor vloer —
afdeklijst - Nael porandaliistule

L5

1.4x40

SHA4L

Hammer block - Schlagholz - Calle de frappe - Blocco di legno da usare come @
cuscinetto quando si usa il martelloe - Slagklos - Ladgiklots

NF&

Zn nail for reof - Zn nagel fir dachbretter - Pointe pour fixation voliges de q
toit - Chiodi x perline tetto - Spijker(nagel) voor dakhout - Nael katuselauale

798

2x50

NF4&

Zn nail for fleor - Zn nagel fir fussbodenbretter - Clous pour plancher -
Chiodi x perline pavimento - Spijker(nagel) voor vloer - Nael parandalauale

342

2x50

MW

Metal carner - Metallwinkel - Corniere en métal - Angolo di metallo - Metalen hoek - %
Nurgik

120x80x40

NF5

Zn nail for roofing felt fillet - Zn nagel fir dachpappenleiste - Poinfe pour
baguette de fixation feutre bitumeux - Chiedi x carta bituminesa x tetto - A
Spijker(nagel) veor asfaltpapier afdeklijst - Papiliistunael

26

2x40

BM

Beam holder - Balkenhalter - Support en u galvanisé - Supportc della trave
Balkendrager (gording schoen) - Talaking

10

70x125

Door - Tir - Porte - Porte - Deur - Uks 835x1957 UL.2.100.IVP.MM TP+
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P2a Post - Pfosten - Poteau - Piede registrabile - Stijl - Post | ,—l 1 88x88 2223
L_— ]
| —
—’==
—

il
)
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Art.Nr. 44723819

Groundplan - Grundplan - Plan de masse -
Planimetfria - Plattegrond - Pohiplaan

528,k

508,8 9.8

9,8

3415

3219

—

9,8

min.219-max.379 cm

HS14 x 40

83.5x195.7

HS14 x 38

I
I
I
I
I
7.83 m2 I
I
I
I
I
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Art.Nr. 4423819

Foundation - Fundament - Fondation -
Fondamenta -Fundering - Immutatud alusraam

508,8

S|l &5

L5

4,5
617\

61,7

3219
61,7

61,7

61,7

L5

Floor boards - Fussbodenbretter - Plan pose plancher -
Pavimento - Vlcerhout - Porandalaudis

312,8

11.03.2020

IAR1

8/28
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b b 500 b b
Without tangue - Ohne feder - Madrier de finition - HS23 x 20
/Finale in legno - Zonder veer - Punnita
21 4 | I I | I | I I I 003
20 r 1 vt r v r1r vy vr1r voir vr vr v r v rToo
19 I i I I i I I I I (002
18 001
17 001
16 001
15 001
14 001
13 001
z i
B I ) 01 o+
I~ 9 001 I~
8 001
7 001
6 001
5 001
L 001
3 001
2 001
W-1 7|r == — ! L —
L 2154 L 181,8 m.,e |
| 504, 4
b b 500 b b
Without tonque - Ohne feder - Madrier de finition -
/Finale in legno - Zonder veer - Punnita
%2) 4 003
19 I I 803
18 | | ! 002
17 | ! | 002
16 1 I 1 002
15 | | || 002
14 ! I ! 002
13 I ! I 002
12 | | | 002
" | | | 002
10 ! I ! 002
9 I ! | 002
8 | | | 002
7 I 1 I 002
6 | | | 002
5 I | | 002
[ ! I ! 002
3 I ! | 002
2 ! | ! 002
W—12 ] 002
7|r H HS23x 27 /
L 500
Ll
5044
@
500
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3219

Without tonque - Ohne feder - Madrier de finition -
/Finale in legno - Zonder veer - Punnita
21 1111 I I I1 T I T ITIT T LT 1]o007
20 T T T T T O T T T T 006
19 LN L L L S PO L 0 L LD L LIS
18 I ! ! ' 005
17 1 I 005
16 I ! 005
15 1 1 005
14 | ! 005
13 | I 005
i ! I 002
e L
o
g | J 005
1 1 I 005
6 I ! 005
5 1 I 005
b I ! 005
3 | I 005
2 I ! 005
W-A L 1 ] 005
7|r HS23 x 62 /
| 210,3 j
@
Without tonque - Ghne feder - Madrier de finition -
/Finale in legno - Zonder veer - Punnita
21 | HEEEEEEEEEEEREEEEREEEEN
20 T T T T T T T T T T T T 006
19 T rry i e
HS23 x 42 /
N_
LN
S
N
W-B 7|r L | L]
& 5
21 I - 013 ]
20 | L I 1 T 012
19 = = 011
18 010
11 009 009
16 009 009
15 009 009
14 009 009
13 009 009
12 009 009
" 009 009
10 009 2t 009
9 009 o~ 009
8 009 ™ 009
1 009 009
6 009 009
5 009 009
A 009 009
3 009 009
12 009 009
W—C 7|T u a ol:(|)8 a a E:Oos
z;lA 12,5 1|'13 84,5 1L13 12,5 4'14
' 375 '
® G
313,1

2394

233,17

239 4

10/28




11.03.2020

Art. Nr. 4423819

|AR1

|AR1

HS16
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HS16
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HS16
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21

HS23

50

HS16

HS14
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EP2

23 Min 223.4 cm -

ax 3834 cm

HS14
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=
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28

RV1

TP1

HS12

HS21

Nip1

E1 D

< =S —==\\!
— \ T J
e P\ //-FQVW
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11.03.2020

EP1
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HS18
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33
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35
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37

NF5

DPL2

DPL1
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Pos | 12.05.2016 835x1957 UL.2.100.IVP.MM TP+ e e )

735 x 1873 mm

Screw for door jamb - Schraube fur tirrahmen - Vis de fixation partie haute

voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile

HS16 | avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef e | 4 5x90
Screw for doorstep - Schrauben fiir swelle - Vis pour fixation barre de seuil - q

HS25 Vite per soglia della porta - Schroef voor deurdorpel - Kruvi lavepakule 2 b.5x65
Covers for door hinges - Schutzkappe fir tirband - Couverture de paumelle
HC de porfe - Copertura delle cerniere della porta - Afdek kap voor ﬁ 6
deurscharnier - Reguleeritava polthinge kate
MH Male balt hinge for door - Tirband - Partie male de paumelle de porte - 3 14x80
Cerniera anube x porta - Scharnier bout - Reguleeritav polthing isane
LA Door handle fittings - Tirgriff - Poignee de porfe - Maniglie - f& 2|
Deurhendel / klink - Ukse kdepide
LS Set of deor lock covers - Schloessblenden - Set de garnitures de porte - lo' 1
Copertura serrature - Slot sluitplaat set - Ukse lukuplaat 9

Cylinder lock - Zylinderschloss - Barillet de porte - Serratura - Cylinder slot 7RO
-"Ukse lukustidamik 04 1| 30x35




